
Presenter Company No. Group Number

Solred card license agreement

The Solred Diplomatic Card only allows for the payment  
of fuel in service stations in Spain

(Mark the chosen card/s with an X)

Solred CLÁSICA .........................................

Solred DIPLOMATIC CARD ....................

Solred DKV SELECTION CARD ..............

Solred GASÓLEO B and C ......................

A�liated company details

Company Name (maximum of 25 letters)

Tax ID*

Province*

Address*

City* Zip Code*

Tel.CNAE Code

Contact Person

Company Representative Tax ID

Mailing details

Cellphone Email

By completing the email address and/or cellphone number the Cardholder authorizes SOLRED and all other companies of the REPSOL Group that transfer the data to send marketing information by email or any 
other means of electronic noti�cation about products and/or services related to the corporate purpose of the REPSOL Group (see the corporate purpose of the REPSOL Group in the ninth clause).

Company Name (maximum of 25 letters)

Zip CodeAddress

ProvinceCity

Cost Center

Address for cards and devices (if di�erent from mailing address) Not applicable to contracts with service station warranty

Zip Code

ProvinceCity

Contact TelephoneContact Person

Applicable limitations to all cards in the contract (1)

A- Type of fuel C- Maximum transactions per dayB- Maximum charge per transaction

K- Maximum daily amount per contract EurosD- Maximum daily amount per card E- Date Restrictions

D:    The Clásica, Solred DIPLOMATIC CARD and DKV Selection Card have a default limit of €2,000/day.

G- Maximum monthly amount per card I- Maximum monthly amount per contractEuros Euros
G:    The Clásica, Solred DIPLOMATIC CARD and DKV Selection Card have a default limit of €8,000/month.

J-  Request secret PIN number (only in case of Solred CLÁSICA y Solred DIPLOMATIC CARD) YES

(1)  These limitations are only valid in businesses connected to the authorized SOLRED center. 
You will �nd more detailed information on the types of limitations in the Practical Guide attached to the contract.

Card information (indicate limitations only if di�erent to those previously indicated)

License plate* A 
Fuel

B 
Max. charge trans.

C 
Max. trans.

D 
Max. daily

E 
Dates

G 
Max. monthly

Estimated monthly consumption with all cards (Necessary information in order to calculate the warranty) Euros

I wish to register for Solred DIRECT (free online service)

Email**

I wish to register for Electronic Billing (must be registered on Solred DIRECT)
By �lling out the box the Cardholder expressly authorized SOLRED, S. A., to deliver bills electronically.

I hereby state that I have read the General Terms and Conditions of this contract and, in witness whereof, I sign this contract.
, 20, onIn

* Required Field   ** Required for registrations on Solred DIRECT SOLRED, S. A. AFFILIATED COMPANY

SOLRED, S. A. 
C/ Méndez Álvaro, 44. 28045 Madrid. repsol.com. 
Tel. (+34) 913 387 210. Fax (+34) 917 532 509. email: solred@repsol.com
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Address

Company Name (maximum of 25 letters)



ONE: OBJECT 
1.1. By this contract the A�liated Company (hereinafter the Cardholder), on its own or through employed or 
authorized personnel, may now use the cards, property of SOLRED, S. A., (hereinafter SOLRED) for acquiring 
fuel and lubrication products authorized by SOLRED, as well as any other related product or service that may 
be authorized by SOLRED, which shall be covered by this contract through prior personal and written 
noti�cation to the Cardholder in advance for the establishments where SOLRED, in Spain and Andorra, REPSOL 
PORTUGUESA, S. A., in Portugal and DEUTSCHER KRAFTVERKEHR, Ernst Grimmke GMBH + Co. KG (hereinafter 
DKV) in third countries, have agreed to admit said card as a payment method for authorized products and 
services and display the identi�cation of this card. However, SOLRED shall not be held responsible for non-
acceptance of these cards. 
To this end the Cardholder authorizes the acquisition, in its name and on its own behalf, of products and 
services authorized by REPSOL PORTUGUESA, S. A., in Portugal, and DKV in third countries, and accepts the 
invoices that are issued by these entities for these items. 
The purpose of this agreement is the use of the card to purchase any of the fuel brands of the REPSOL Group. 
Therefore, the issued card may not be used to acquire, or where applicable, purchase other fuels unless 
authorized by SOLRED in third countries other than Spain and/or Portugal. If this should occur then said use 
shall be considered fraudulent and will not entail a payment obligation, or any other obligation, on the part of 
SOLRED. 
The use of the cards indicates the knowledge and clear acceptance of these terms and conditions by the 
Cardholder. 
1.2. Additionally, the Cardholder entrusts SOLRED in Spain and Andorra and authorizes REPSOL PORTUGUESA, 
S. A., in Portugal and DKV in third countries with the acquisition, in its own name and at the expense of the 
Cardholder, of products and/or services that are made by the cards issued by SOLRED and accepts the invoices 
that, for these items, are issued by said entities. 
1.3. The use of the cards issued by SOLRED abroad shall be subject, in every case, to the limitations established 
by the current provisions on change control at that time. 
1.4. SOLRED may modify the present conditions of the card through previous personal and written noti�cation 
to the Cardholder no less than one month in advance from the date on which the modi�cation shall take 
e�ect. After this time, if the Cardholder has not given noti�cation of dissolution of the contract, it shall be 
understood that it has accepted the new conditions. Likewise, the use of the card, once the deadline has 
passed, implies the acceptance of the new conditions by the Cardholder. 
TWO: DURATION 
2.1. This contract shall be of inde�nite duration. The card, however, shall be valid for the amount of time 
printed on the card and cannot be used once it has expired. 
2.2. Without prejudice to the above, the Cardholder may dissolve this agreement at any time, for which 
purpose it must: 
1) Communicate this decision to SOLRED, in writing and a month prior to the date on which the current 
contract shall be dissolved. 
2) Refrain from performing any operation with the card as of the date of the noti�cation to SOLRED stating the 
desire to dissolve the contract. 
3) Return to SOLRED the unused card/s cut in half. 
4) Pay SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV any remaining balance on the card that are considered 
automatically due from the date of communicating the dissolution of the contract. 
2.3. SOLRED may dissolve the contract on the same date the card expires. Likewise, SOLRED may dissolve the 
contract and therefore cancel the card at any time during its validity in any of the following cases: 
1) The breach of any of the obligations stipulated in this contract by the Cardholder, especially the 
nonpayment of the invoices issued by SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV, or the use of the card 
for acquiring non authorized products and services. 
2) The loss or permanent cancellation of guarantees, where applicable, provided for meeting the obligations 
derived from this contract. 
3) Overusing the cards, exceeding the maximum purchasing limit that SOLRED has granted (Clause 5.3.). 
4) In those circumstances where the card has been issued as a result of a collaboration agreement between 
SOLRED and a speci�c Collective or Association, SOLRED may dissolve this card contract when said 
collaboration agreement is dissolved for any reason, or when, while this agreement is still valid, the Cardholder 
loses the state of belonging to this Collective or Association for any reason. 
5) At the request for bankruptcy by the Cardholder. The present Bankruptcy Law allows SOLRED to require that 
the applicant accredit, within TEN DAYS from receipt of this request by the latter, that it has the material, 
�nancial, and human resources necessary to ful�ll the contractual obligations. If they are unable to ful�ll these 
requirements, SOLRED may then dissolve the contract. 
2.4. Without prejudice to the exercise of such powers of dissolution, SOLRED may, in any of the cases stated 
above, temporarily suspend the use of the card by blocking its operation if there is a breach or an indication 
one may occur. It may also temporarily suspend the use of the card where the cards that are property of 
SOLRED have been issued to the Cardholder in consideration of the guarantees that, to ful�ll the obligations 
derived from this contract, have been provided by an establishment associated to REPSOL Group and a�liated 
to the SOLRED System based on this association, or by any other entity, where disassociation from the 
establishment occurs, that has presented a warranty for ful�lling the obligations of the Cardholder derived 
from this contract with regards to the REPSOL Group. It may also temporarily suspend the use of the card when 
there is enough indication of a breach of obligations by the guaranteeing establishment of its obligation of 
providing exclusively to the REPSOL Group, as well as in all other cases where guarantees provided by di�erent 
entities disappear or where there are indications the guarantee shall disappear. 
After the provisional blocking of the cards in such cases, the Cardholder shall be required by SOLRED to 
provide enough guarantees in a maximum time limit of one month, after which, if the guarantees are not 
provided then the immediate cancellation of the cards and the dissolution of the contract shall take place. 
After the provisional blocking of the card's operation, the block shall be maintained where the reasons for the 
temporary suspension of said card do not disappear. 
2.5. The amounts that are pending payment to SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV for any 
reason on behalf of the Cardholder shall be considered automatically due as of the date of dissolution of the 
contract for any reason. 
THREE: PEOPLE ENTITLED TO THE USE OF THE CARDS 
3.1. The cards are property of SOLRED and are received as a loan by the Cardholder. 
3.2. The cards may only be used by the Company stated as Cardholder, or by the employed or authorized 

personnel expressly or implicitly authorized by the Cardholder, the authorization being understood as tacit, 
whenever the cards are presented for the payment of products and/or services by anyone and SOLRED has not 
previously received a noti�cation of loss or theft of the cards by the Cardholder. 
  
FOUR: REQUIREMENTS FOR USING THE CARDS 
4.1. For the Cardholder to acquire on its own or through an authorized person, goods and services through 
the card, the following requirements must be met: 
4.1.1. Signing of the receipt slips or delivery notes corresponding to the delivery of products or services 
provided and storing them to verify the transactions. The signature on the slip or delivery note implies 
compliance with the transaction and the obligation of paying its charge. For this purpose, it is understood that 
the signing of any receipt slip or delivery note corresponding to payments made with the card has been made 
by someone authorized by the Cardholder, unless, in accordance with clauses 3.2. and 5.6, the Cardholder has 
noti�ed SOLRED of its loss or theft. In the case of transactions made on highways and assistance and 
transactions made in third countries other than Spain and Portugal (DKV), the Cardholder accepts as the true 
amount of the transaction that which appears in the computer records of each highway or cooperating entity. 
SOLRED shall create the invoice based on the information saved in its systems. In the event that the Cardholder 
requests a copy of these receipts or notes, SOLRED may charge a fee of EUR 0.60 for each requested copy. This 
fee may be modi�ed in the future by noti�cation in writing to the Cardholder by SOLRED. 
4.1.2. Prove the identity or the relationship of the card user with the Cardholder the cases where the 
establishment requests it. 
4.1.3. Enter the personal identi�cation number (PIN) in the case of the Solred DKV SELECTION CARD, Solred 
CLÁSICA card and Solred DIPLOMATIC CARD if they have it. 
4.1.4. When the Cardholder requests new cards, it must state the speci�c conditions for each new card. If these 
conditions are not stated, SOLRED shall issue them with the same transaction limitations established for the 
Cardholder and if there are no transaction limits, the cards shall be issued with the option to purchase in non-
permitted stores, maximum amount per card per day €2,000 and maximum monthly amount per card of 
€8,000, and without transaction limitations set forth on the front page of the contract. Any modi�cations of the 
card's functions shall come into e�ect 72 hours after SOLRED receives the request from the Cardholder, made 
by an authorized person. Said noti�cation must be made through a tracked written document that accredits 
that it has been received by SOLRED or through Solred DIRECT; however, the limitation modi�cations that 
refer to the type of fuel and amount per transaction may be communicated by phone. 
4.1.5. The application of the speci�c terms and conditions for each card is valid only in the terminals enabled 
for this SOLRED service and for the Solred CLÁSICA card, Solred DIPLOMATIC CARD, Solred DKV 
SELECTION CARD and Solred CARBURANTE card. 
4.1.6. Complaints shall not be accepted for purchases, capacity, or type of fuel when the amount or the 
product has not been limited by the client, or when, in any case, transaction limitations have not been 
established that prevent making the transaction with the Solred card. 
4.1.7. The use of other authorized products and services (highways, workshops, refueling abroad, etc.) besides 
authorized fuel and lubricants are not subject to the conditions mentioned in the previous sections, regardless 
of the type of card. 
4.1.8. The limitations by maximum amount can be updated by SOLRED based on the changes in fuel price. 
4.1.9.SOLRED reserves the right to provide its Solred DIRECT and ELECTRONIC BILLING to the Cardholder. 
The terms and conditions applicable to the Solred DIRECT and ELECTRONIC BILLING services shall be 
provided to the Cardholder before their acceptance, through repsol.com. 
FIVE: OBLIGATIONS OF THE CARDHOLDER 
5.1. Use the cards issued by SOLRED only to acquire authorized products and/or services in those 
establishments that have agreements with SOLRED and any company from the REPSOL Group, the admission 
of these cards as payment methods in Spain, Andorra, Portugal, and with DKV in third countries, abstaining 
from any other use such as taking money on credit or simulating acquiring products and/or services under this 
contract. If such unauthorized use takes place, it shall be of a fraudulent nature and will not generate a 
payment obligation or other obligation for SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV. 
5.2. Not to use the cards after the expiration date that appears printed on them. 
The renewal of the expired cards SOLRED is optional.. 
5.3. Provide su�cient guarantee for the amount indicated in each case by SOLRED depending on the assigned 
consumption limit. 
In any case, the parties agree that the amount of the cited guarantee shall always be proportional to the usage 
limit set out at the beginning of this contract, so that the increase or decrease of the assigned usage limit shall 
determine an increase or decrease of the guarantee, loaned at the request of any of the parties, in the same 
proportion. The Cardholder expressly grants SOLRED the power to urge the corresponding bank or entity that 
issued the guarantee to make any changes necessary to maintain such proportionality. 
5.4. Not to go over the usage limit SOLRED has granted to the Cardholder. Notwithstanding the foregoing, 
SOLRED may modify at any time the previously established limit by prior written noti�cation to the 
Cardholder, and can request in that case, any increase to guarantees that it considers appropriate. 
5.5. Instruct the employees or authorized personnel of the proper use of the cards, taking responsibility for any 
damages that may occur from the incorrect or undue use of said cards, as well as for the proper use and 
preservation of the Personal Identi�cation Number (PIN) if applicable. 
5.6. The Cardholder is responsible for the preservation and proper use of the cards as well as the 
con�dentiality of the Personal Identi�cation Number (PIN). In the event of loss or theft of a card, the 
Cardholder must notify SOLRED immediately by calling (+34) 902 136 137 (24 hours a day, 365 days a year), 
followed by the con�rmation of this circumstance in writing by fax to (+34) 902 116 217 or email to 
solred@repsol.com or to the o�ces located at C/ Méndez Álvaro 44, 28045 Madrid, with the attached police 
report from the corresponding police service in each country, the Cardholder's responsibility being 
terminated, unless it was a fraudulent and/or negligent act, 24 hours after (for Solred CLÁSICA cards, Solred 
DIPLOMATIC CARD, Solred GASÓLEO B y C cards) and 36 hours (for Solred DKV SELECTION CARD), 
following the written noti�cation to SOLRED. 
For any request to block the card for any reason besides robbery or loss, the responsibility of the Cardholder 
shall be terminated, unless it was a fraudulent and/or negligent act, 24 hours after (for Solred CLÁSICA cards, 
Solred DIPLOMATIC CARD, Solred GASÓLEO B and C cards) and 72 hours (for Solred DKV SELECTION 
CARD), following the written noti�cation to SOLRED. 
5.7. Return the canceled cards to SOLRED within a maximum of �ve days after their cancellation. Said cards 
must be returned cut in half, and the Cardholder is still obliged to pay the amount owed.
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- If for any reason a device is to be blocked, the block needs to be noti�ed to SOLRED by calling (+34) 902 136 
137 (24 hours a day, 365 days a year), followed by the con�rmation of this circumstance in writing by fax to 
(+34) 902 116 217, or email to solred@repsol.com, or to the o�ces located at C/ Méndez Álvaro 44, 28045 
Madrid. In the case of loss or theft, the police report from the police service corresponding to each country 
must be attached. The Cardholder's responsibility is thereby terminated, unless it was a fraudulent and/or 
negligent act, 24 hours after the written noti�cation to SOLRED. 
- The Cardholder must pay SOLRED the issued invoices along with the payments corresponding to the use of 
the Solred cards in the way stipulated in this contract. The Cardholder agrees to pay and accepts as true and 
as its own, the transactions contained in the computer records produced by the device, unless the Cardholder 
has noti�ed SOLRED of the device's loss or theft in accordance with the previous section. 
- The Cardholder is subject to the provisions of clauses 5.9 to 5.11 regarding the payment of invoices for 
transactions made through the SOLRED VíaT System. 
- The Cardholder must pay the price (valid at the time of the application) corresponding to the number of 
devices requested and delivered by SOLRED as well as the renewed devices when such renewal occurs. Such a 
renewal is optional for SOLRED. 
- The Cardholder may not use the devices after the expiration date. 
- The Cardholder shall pay the corresponding consideration of the total amount invoiced of the transactions 
made through the SOLRED VíaT System. 
7.4. Obligations of SOLRED regarding the SOLRED VíaT System: 
- SOLRED must deliver the devices to the address indicated by the Cardholder. 
- SOLRED must guarantee the devices against defects in material, manufacturing, or recording errors for a 
period of three months from the date of delivery. This warranty does not apply if the devices have been 
tampered with or subject to misuse, neglect, unauthorized repair, or unauthorized modi�cation. 
- SOLRED shall send the invoices and summary of transactions made through the SOLRED VíaT System 
together with transactions made with the Solred cards to the corresponding address indicated by the 
Cardholder in this contract. 
- SOLRED must send the renewal of the devices, if it occurs, to the Cardholder. 
7.5. Other matters related to the SOLRED VíaT System: 
- Contracts for the sale of the devices are intended as accessories of this contract, therefore if this contract is 
terminated, the automatic termination of the aforementioned sale contracts will occur. 
- In case of unilateral renunciation by the Cardholder of the VíaT system, it must comply with the provisions in 
clause 2.2; the references to the Solred card are understood as referring to the device (with the exception of 
section 3). 
- In the event that this contract ends for any reason, the Cardholder shall: 
a) Refrain from any use of the device from the termination date of the contract. 
b) Pay SOLRED all amounts pending payment, which are considered automatically due from the date of 
termination of the agreement. 
EIGHT: SUBROGATION 
8.1. SOLRED reserves the right to subrogate any other legal entity the ownership of rights and obligations 
under this contract; for this purpose personal and written noti�cation to the Cardholder su�ces. 
NINE: PROCESSING PERSONAL DATA 
9.1. The personal data of the Cardholder, granted herein for the better management of the legal relations of 
SOLRED and the Cardholder, will be incorporated into an automated �le which SOLRED is responsible for. In 
accordance with Spanish Organic Law 15/1999, of December 13, on Personal Data Protection, the Cardholder 
may exercise their rights of access, recti�cation, cancellation and opposition via correspondence to SOLRED, 
C / Mendez Alvaro Madrid 44, 28045, Madrid, Spain. 
Also, unless expressly stated otherwise by indication on the boxes below, the Cardholder expressly authorizes 
SOLRED, S. A., to: 
1. Use your contracting and billing data through promotions, campaigns or advertising or marketing activities, 
whether or not based on market research and analysis of purchasing pro�les, in order that SOLRED may o�er, 
through any means or channel, personalized information and o�ers or not, regarding goods or services related 
to transportation, automotive assistance, insurance, �nance, entertainment, dining, travel, home, advice or 
telecommunications, as well as any others of interest to the Solred Cardholder whether from SOLRED, in the 
scope of its activity, or from third parties within the scope of any of the aforementioned activities. 
  
2. The above data (on contracting and billing) may be transferred or, where appropriate, interconnected, to 
third parties who are also part of the group of companies of the REPSOL Group, so they can be used by these 
companies to carry out advertising and marketing campaigns, market research, o�er of goods and services, 
and to provide other similar or complementary services, all related to the corporate purpose of the Group 
Companies. The companies belonging to REPSOL Group may be consulted through the Consolidated Annual 
Statement of the REPSOL Group. (1) 
  
3. This consent given by the Cardholder for the communication of data to third parties can be revoked at any 
time, without any retroactive e�ects. 
For the purposes speci�ed in Article 39 of Spanish Regulation 1720/2007, of December 21, developing the 
Spanish Law on Personal Data Protection (LOPD) the Cardholder is informed that in the event of defaulting on 
the purchases of products and/or services through the card, or any other payment obligation arising from this 
contract, the data related to the non-payment may be added to �les relating to compliance or breach of 
monetary obligations (common �le). Moreover, the Cardholder is informed of the right of our organization to 
consult the common �le in order to assess the solvency of the Cardholder, in accordance with Article 42 of the 
above-mentioned Regulation. 
(1) The corporate purpose of the REPSOL Group companies comprises research, exploration, exploitation, 
importation, storage, re�ning, petrochemicals and other industrial operations, transportation, distribution, 
sale, export, and marketing of hydrocarbons of any kind, their derivative products and waste; the research and 
development of energy sources other than those derived from hydrocarbons and their exploitation, 
manufacture, import, storage, distribution, transportation, sale, exportation, and marketing; the use of 
buildings and of industrial property and technology of the recipient companies of the data provided by you; 
the marketing of all manner of products in facilities attached to service stations and fuel dispensers and 
through commercialization networks of Repsol-produced products, and the provision of services related to the 
consumption or use of the latter. The Consolidated Annual Statement of the REPSOL Group for the last 
�nancial year is available on the company website: www.repsol.com. 
TEN: JURISDICTION 
10.1. The contracting parties expressly agree to submit to the courts of the defendant's address for all actions 
and claims arising from this contract.
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5.8. Pay SOLRED the amount for purchases of products and/or services every month regardless of whether 
they are issued by SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., or DKV. SOLRED reserves the right to change the 
billing dates with prior written noti�cation to the Cardholder. 
In the event that the Cardholder uses the Solred DKV SELECTION CARD, Solred CLÁSICA card, and Solred 
DIPLOMATIC CARD abroad, it is obligated to pay the corresponding amount depending on the product or 
service in question, on the total amount invoiced or the tax base, as appropriate. 
Similarly, if the Cardholder uses the 24-hour assistance services, workshops, and vehicle inspections, it shall be 
obliged to pay a compensation of 1.5% of the total amount billed for this service as well as the work costs. 
5.9. The Cardholder shall have a maximum of sixty calendar days from the date of the invoice to report to 
SOLRED any claims it deems appropriate regarding the operations carried out. After this deadline it is 
understood that the Cardholder accepts the transactions invoiced. 
5.10. The payments of the Cardholder must be made by a direct debit to the account stated on the direct 
debit mandate signed by the Cardholder unless another payment method is agreed. The Cardholder must 
notify SOLRED ten days in advance of the last invoice period of any change in the direct debit. Otherwise, the 
noti�cation of change shall only take e�ect starting from the next invoice period. 
5.11. Notify SOLRED, S. A., of any circumstance that modi�es your solvency. 
5.12. In the event that any of the bills presented for payment by SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or 
DKV did not take e�ect at the time of their submission to the bank, SOLRED is entitled to block the card. Also, 
the Cardholder shall be obliged to pay the issuer of the invoice, or any concessionary entity of the credit rights 
for these invoices, the amount claimed, increased by 2% for each or fraction from the date the invoice was 
presented, as fees for return, as well as any expenses that the �nancial institution charges for the return of the 
invoice, check, promissory note, or other document of the same nature. 
5.13. In the event that SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV must take legal action to collect the 
amounts due, all legal and extra judicial costs incurred by the submitting entity shall be borne by the holder of 
the card company. 
5.14. For the purposes of noti�cation, the Cardholder shall designate as a singular address, the one which 
appears in the preamble of the contract. All the e�ects provided by law for personal noti�cation shall take 
e�ect for all mail delivered to the address addressed to any person.. 
5.15. The Cardholder of the accepted card, as documented proof of the transactions, by itself or through 
personnel authorized by it, with the cards issued by SOLRED in its name, a certi�cate issued by the company in 
charge of the computer processing of these transactions, on the basis of the information recorded in their 
computer systems. 
In the case of transactions made with the card in other establishments participating in the SOLRED System, the 
Cardholder accepts the amount of the transaction that appears on the computer records of each a�liated 
establishment as accurate.. 
5.16. The cards and PIN (Personal Identi�cation Number), if applicable, are objects of value and should be 
treated as such. This means that they must be kept in conditions that guarantee their safety. The cards and PIN 
must not be carried together and the client must take any measures necessary to ensure that the combination 
of card/PIN shall not be known by unauthorized people. 
5.17. The Cardholder is obliged to store the monthly invoices and account statements. The Cardholder must 
pay SOLRED a total of EUR 3.00 for each duplicate it requests of these documents. 
5.18. In the event that the Cardholder uses the cards as payment method for state-subsidized products or 
services such as highways, tunnels, parking lots, ferries, access to logistic or distribution centers etc. in Spain 
and Andorra shall be forced to satisfy the fees over the total invoiced amount, depending on the product or 
service in question. 
SIX: SOLRED OBLIGATIONS 
6.1. Send the renewed cards to the Cardholder before the expiration date, directly or through third parties, 
except in the event that SOLRED decides unilaterally to not renew the card/s. 
6.2. Act as a commission agent in its own name but on behalf of the Cardholder in all transactions made with 
the card in Spain and Andorra. In the case of transactions made with the card in Portugal or third countries, the 
Cardholder authorizes REPSOL PORTUGUESA, S. A., and DKV, respectively, to act as agent their its own name 
but on behalf of the Cardholder. 
6.3. Facilitate the issuance to the Cardholder, each month or in the period corresponding to the billing period, 
of the invoices corresponding to all the acquisitions of products and/or services made with the cards. Also, and 
in the same period, SOLRED must send a summary of the transactions, with the information related to the 
individual acquisitions of each of the Cardholder's cards, the date and the place of the acquisition. Failure to 
receive the physical bills for reasons beyond the control of SOLRED does not exempt the payment of the 
corresponding amounts. 
6.4. SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV, without prejudice to adopting the measures they deem 
appropriate, shall assume no liability in the case of lack of service to their cards by any of the establishments 
belonging to SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV, provided that such lack of service is not 
directly attributable to SOLRED. 
6.5. Furthermore, SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV will not be responsible for any technical 
problem in executing transactions with the cards, which may occur due to a malfunction, accident, or any 
reason of force majeure in the operating system. 
SEVEN: REGISTRATION ON THE SOLRED SYSTEM VíaT 
In the event that the Cardholder elects to purchase a VíaT device to register for the SOLRED VíaT System, or 
purchases the device after applying for the Solred card registering for the SOLRED VíaT System, it shall be 
subject to the following conditions: 
7.1. The SOLRED VíaT System is a system that enables paying for vehicle transit on Spanish highways and 
countries that permit payment via the SOLRED VíaT System and partner parking areas without the need for 
stopping. 
7.2. Requirements of the SOLRED VíaT System: 
- The SOLRED VíaT System is understood as a valid payment method on highways and partner parking areas 
with the system, complementing that constituted by the Solred CLÁSICA card and Solred DKV SELECTION 
CARD. 
- The Cardholder must acquire the devices and install them in their vehicles. The devices are therefore property 
of the Cardholder. 
- SOLRED is responsible for the correct recording of the devices it provides the Cardholder. If for any reason a 
device is deteriorated or records badly, SOLRED is committed to exchanging said device for another one as 
soon as possible. 
7.3. Obligations of the Cardholder regarding the SOLRED VíaT System: 
- The Cardholder is responsible for the safekeeping and correct use of the devices.

I do not authorize

I do not authorize
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Presenter Company No. Group Number

Solred card license agreement

The Solred Diplomatic Card only allows for the payment  
of fuel in service stations in Spain

(Mark the chosen card/s with an X)

Solred CLÁSICA .........................................

Solred DIPLOMATIC CARD ....................

Solred DKV SELECTION CARD ..............

Solred GASÓLEO B and C ......................

A�liated company details

Company Name (maximum of 25 letters)

Tax ID*

Province*

Address*

City* Zip Code*

Tel.CNAE Code

Contact Person

Company Representative Tax ID

Mailing details

Cellphone Email

By completing the email address and/or cellphone number the Cardholder authorizes SOLRED and all other companies of the REPSOL Group that transfer the data to send marketing information by email or any 
other means of electronic noti�cation about products and/or services related to the corporate purpose of the REPSOL Group (see the corporate purpose of the REPSOL Group in the ninth clause).

Company Name (maximum of 25 letters)

Zip CodeAddress

ProvinceCity

Cost Center

Address for cards and devices (if di�erent from mailing address) Not applicable to contracts with service station warranty

Zip Code

ProvinceCity

Contact TelephoneContact Person

Applicable limitations to all cards in the contract (1)

A- Type of fuel C- Maximum transactions per dayB- Maximum charge per transaction

K- Maximum daily amount per contract EurosD- Maximum daily amount per card E- Date Restrictions

D:    The Clásica, Solred DIPLOMATIC CARD and DKV Selection Card have a default limit of €2,000/day.

G- Maximum monthly amount per card I- Maximum monthly amount per contractEuros Euros
G:    The Clásica, Solred DIPLOMATIC CARD and DKV Selection Card have a default limit of €8,000/month.

J-  Request secret PIN number (only in case of Solred CLÁSICA y Solred DIPLOMATIC CARD) YES

(1)  These limitations are only valid in businesses connected to the authorized SOLRED center. 
You will �nd more detailed information on the types of limitations in the Practical Guide attached to the contract.

Card information (indicate limitations only if di�erent to those previously indicated)

License plate* A 
Fuel

B 
Max. charge trans.

C 
Max. trans.

D 
Max. daily

E 
Dates

G 
Max. monthly

Estimated monthly consumption with all cards (Necessary information in order to calculate the warranty) Euros

I wish to register for Solred DIRECT (free online service)

Email**

I wish to register for Electronic Billing (must be registered on Solred DIRECT)
By �lling out the box the Cardholder expressly authorized SOLRED, S. A., to deliver bills electronically.

I hereby state that I have read the General Terms and Conditions of this contract and, in witness whereof, I sign this contract.
, 20, onIn

* Required Field   ** Required for registrations on Solred DIRECT SOLRED, S. A. AFFILIATED COMPANY

SOLRED, S. A. 
C/ Méndez Álvaro, 44. 28045 Madrid. repsol.com. 
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Address

Company Name (maximum of 25 letters)

Tel. (+34) 913 387 210. Fax (+34) 917 532 509. email: solred@repsol.com



ONE: OBJECT 
1.1. By this contract the A�liated Company (hereinafter the Cardholder), on its own or through employed or 
authorized personnel, may now use the cards, property of SOLRED, S. A., (hereinafter SOLRED) for acquiring 
fuel and lubrication products authorized by SOLRED, as well as any other related product or service that may 
be authorized by SOLRED, which shall be covered by this contract through prior personal and written 
noti�cation to the Cardholder in advance for the establishments where SOLRED, in Spain and Andorra, REPSOL 
PORTUGUESA, S. A., in Portugal and DEUTSCHER KRAFTVERKEHR, Ernst Grimmke GMBH + Co. KG (hereinafter 
DKV) in third countries, have agreed to admit said card as a payment method for authorized products and 
services and display the identi�cation of this card. However, SOLRED shall not be held responsible for non-
acceptance of these cards. 
To this end the Cardholder authorizes the acquisition, in its name and on its own behalf, of products and 
services authorized by REPSOL PORTUGUESA, S. A., in Portugal, and DKV in third countries, and accepts the 
invoices that are issued by these entities for these items. 
The purpose of this agreement is the use of the card to purchase any of the fuel brands of the REPSOL Group. 
Therefore, the issued card may not be used to acquire, or where applicable, purchase other fuels unless 
authorized by SOLRED in third countries other than Spain and/or Portugal. If this should occur then said use 
shall be considered fraudulent and will not entail a payment obligation, or any other obligation, on the part of 
SOLRED. 
The use of the cards indicates the knowledge and clear acceptance of these terms and conditions by the 
Cardholder. 
1.2. Additionally, the Cardholder entrusts SOLRED in Spain and Andorra and authorizes REPSOL PORTUGUESA, 
S. A., in Portugal and DKV in third countries with the acquisition, in its own name and at the expense of the 
Cardholder, of products and/or services that are made by the cards issued by SOLRED and accepts the invoices 
that, for these items, are issued by said entities. 
1.3. The use of the cards issued by SOLRED abroad shall be subject, in every case, to the limitations established 
by the current provisions on change control at that time. 
1.4. SOLRED may modify the present conditions of the card through previous personal and written noti�cation 
to the Cardholder no less than one month in advance from the date on which the modi�cation shall take 
e�ect. After this time, if the Cardholder has not given noti�cation of dissolution of the contract, it shall be 
understood that it has accepted the new conditions. Likewise, the use of the card, once the deadline has 
passed, implies the acceptance of the new conditions by the Cardholder. 
TWO: DURATION 
2.1. This contract shall be of inde�nite duration. The card, however, shall be valid for the amount of time 
printed on the card and cannot be used once it has expired. 
2.2. Without prejudice to the above, the Cardholder may dissolve this agreement at any time, for which 
purpose it must: 
1) Communicate this decision to SOLRED, in writing and a month prior to the date on which the current 
contract shall be dissolved. 
2) Refrain from performing any operation with the card as of the date of the noti�cation to SOLRED stating the 
desire to dissolve the contract. 
3) Return to SOLRED the unused card/s cut in half. 
4) Pay SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV any remaining balance on the card that are considered 
automatically due from the date of communicating the dissolution of the contract. 
2.3. SOLRED may dissolve the contract on the same date the card expires. Likewise, SOLRED may dissolve the 
contract and therefore cancel the card at any time during its validity in any of the following cases: 
1) The breach of any of the obligations stipulated in this contract by the Cardholder, especially the 
nonpayment of the invoices issued by SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV, or the use of the card 
for acquiring non authorized products and services. 
2) The loss or permanent cancellation of guarantees, where applicable, provided for meeting the obligations 
derived from this contract. 
3) Overusing the cards, exceeding the maximum purchasing limit that SOLRED has granted (Clause 5.3.). 
4) In those circumstances where the card has been issued as a result of a collaboration agreement between 
SOLRED and a speci�c Collective or Association, SOLRED may dissolve this card contract when said 
collaboration agreement is dissolved for any reason, or when, while this agreement is still valid, the Cardholder 
loses the state of belonging to this Collective or Association for any reason. 
5) At the request for bankruptcy by the Cardholder. The present Bankruptcy Law allows SOLRED to require that 
the applicant accredit, within TEN DAYS from receipt of this request by the latter, that it has the material, 
�nancial, and human resources necessary to ful�ll the contractual obligations. If they are unable to ful�ll these 
requirements, SOLRED may then dissolve the contract. 
2.4. Without prejudice to the exercise of such powers of dissolution, SOLRED may, in any of the cases stated 
above, temporarily suspend the use of the card by blocking its operation if there is a breach or an indication 
one may occur. It may also temporarily suspend the use of the card where the cards that are property of 
SOLRED have been issued to the Cardholder in consideration of the guarantees that, to ful�ll the obligations 
derived from this contract, have been provided by an establishment associated to REPSOL Group and a�liated 
to the SOLRED System based on this association, or by any other entity, where disassociation from the 
establishment occurs, that has presented a warranty for ful�lling the obligations of the Cardholder derived 
from this contract with regards to the REPSOL Group. It may also temporarily suspend the use of the card when 
there is enough indication of a breach of obligations by the guaranteeing establishment of its obligation of 
providing exclusively to the REPSOL Group, as well as in all other cases where guarantees provided by di�erent 
entities disappear or where there are indications the guarantee shall disappear. 
After the provisional blocking of the cards in such cases, the Cardholder shall be required by SOLRED to 
provide enough guarantees in a maximum time limit of one month, after which, if the guarantees are not 
provided then the immediate cancellation of the cards and the dissolution of the contract shall take place. 
After the provisional blocking of the card's operation, the block shall be maintained where the reasons for the 
temporary suspension of said card do not disappear. 
2.5. The amounts that are pending payment to SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV for any 
reason on behalf of the Cardholder shall be considered automatically due as of the date of dissolution of the 
contract for any reason. 
THREE: PEOPLE ENTITLED TO THE USE OF THE CARDS 
3.1. The cards are property of SOLRED and are received as a loan by the Cardholder. 
3.2. The cards may only be used by the Company stated as Cardholder, or by the employed or authorized 

personnel expressly or implicitly authorized by the Cardholder, the authorization being understood as tacit, 
whenever the cards are presented for the payment of products and/or services by anyone and SOLRED has not 
previously received a noti�cation of loss or theft of the cards by the Cardholder. 
  
FOUR: REQUIREMENTS FOR USING THE CARDS 
4.1. For the Cardholder to acquire on its own or through an authorized person, goods and services through 
the card, the following requirements must be met: 
4.1.1. Signing of the receipt slips or delivery notes corresponding to the delivery of products or services 
provided and storing them to verify the transactions. The signature on the slip or delivery note implies 
compliance with the transaction and the obligation of paying its charge. For this purpose, it is understood that 
the signing of any receipt slip or delivery note corresponding to payments made with the card has been made 
by someone authorized by the Cardholder, unless, in accordance with clauses 3.2. and 5.6, the Cardholder has 
noti�ed SOLRED of its loss or theft. In the case of transactions made on highways and assistance and 
transactions made in third countries other than Spain and Portugal (DKV), the Cardholder accepts as the true 
amount of the transaction that which appears in the computer records of each highway or cooperating entity. 
SOLRED shall create the invoice based on the information saved in its systems. In the event that the Cardholder 
requests a copy of these receipts or notes, SOLRED may charge a fee of EUR 0.60 for each requested copy. This 
fee may be modi�ed in the future by noti�cation in writing to the Cardholder by SOLRED. 
4.1.2. Prove the identity or the relationship of the card user with the Cardholder the cases where the 
establishment requests it. 
4.1.3. Enter the personal identi�cation number (PIN) in the case of the Solred DKV SELECTION CARD, Solred 
CLÁSICA card and Solred DIPLOMATIC CARD if they have it. 
4.1.4. When the Cardholder requests new cards, it must state the speci�c conditions for each new card. If these 
conditions are not stated, SOLRED shall issue them with the same transaction limitations established for the 
Cardholder and if there are no transaction limits, the cards shall be issued with the option to purchase in non-
permitted stores, maximum amount per card per day €2,000 and maximum monthly amount per card of 
€8,000, and without transaction limitations set forth on the front page of the contract. Any modi�cations of the 
card's functions shall come into e�ect 72 hours after SOLRED receives the request from the Cardholder, made 
by an authorized person. Said noti�cation must be made through a tracked written document that accredits 
that it has been received by SOLRED or through Solred DIRECT; however, the limitation modi�cations that 
refer to the type of fuel and amount per transaction may be communicated by phone. 
4.1.5. The application of the speci�c terms and conditions for each card is valid only in the terminals enabled 
for this SOLRED service and for the Solred CLÁSICA card, Solred DIPLOMATIC CARD, Solred DKV 
SELECTION CARD and Solred CARBURANTE card. 
4.1.6. Complaints shall not be accepted for purchases, capacity, or type of fuel when the amount or the 
product has not been limited by the client, or when, in any case, transaction limitations have not been 
established that prevent making the transaction with the Solred card. 
4.1.7. The use of other authorized products and services (highways, workshops, refueling abroad, etc.) besides 
authorized fuel and lubricants are not subject to the conditions mentioned in the previous sections, regardless 
of the type of card. 
4.1.8. The limitations by maximum amount can be updated by SOLRED based on the changes in fuel price. 
4.1.9.SOLRED reserves the right to provide its Solred DIRECT and ELECTRONIC BILLING to the Cardholder. 
The terms and conditions applicable to the Solred DIRECT and ELECTRONIC BILLING services shall be 
provided to the Cardholder before their acceptance, through repsol.com. 
FIVE: OBLIGATIONS OF THE CARDHOLDER 
5.1. Use the cards issued by SOLRED only to acquire authorized products and/or services in those 
establishments that have agreements with SOLRED and any company from the REPSOL Group, the admission 
of these cards as payment methods in Spain, Andorra, Portugal, and with DKV in third countries, abstaining 
from any other use such as taking money on credit or simulating acquiring products and/or services under this 
contract. If such unauthorized use takes place, it shall be of a fraudulent nature and will not generate a 
payment obligation or other obligation for SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV. 
5.2. Not to use the cards after the expiration date that appears printed on them. 
The renewal of the expired cards SOLRED is optional.. 
5.3. Provide su�cient guarantee for the amount indicated in each case by SOLRED depending on the assigned 
consumption limit. 
In any case, the parties agree that the amount of the cited guarantee shall always be proportional to the usage 
limit set out at the beginning of this contract, so that the increase or decrease of the assigned usage limit shall 
determine an increase or decrease of the guarantee, loaned at the request of any of the parties, in the same 
proportion. The Cardholder expressly grants SOLRED the power to urge the corresponding bank or entity that 
issued the guarantee to make any changes necessary to maintain such proportionality. 
5.4. Not to go over the usage limit SOLRED has granted to the Cardholder. Notwithstanding the foregoing, 
SOLRED may modify at any time the previously established limit by prior written noti�cation to the 
Cardholder, and can request in that case, any increase to guarantees that it considers appropriate. 
5.5. Instruct the employees or authorized personnel of the proper use of the cards, taking responsibility for any 
damages that may occur from the incorrect or undue use of said cards, as well as for the proper use and 
preservation of the Personal Identi�cation Number (PIN) if applicable. 
5.6. The Cardholder is responsible for the preservation and proper use of the cards as well as the 
con�dentiality of the Personal Identi�cation Number (PIN). In the event of loss or theft of a card, the 
Cardholder must notify SOLRED immediately by calling (+34) 902 136 137 (24 hours a day, 365 days a year), 
followed by the con�rmation of this circumstance in writing by fax to (+34) 902 116 217 or email to 
solred@repsol.com or to the o�ces located at C/ Méndez Álvaro 44, 28045 Madrid, with the attached police 
report from the corresponding police service in each country, the Cardholder's responsibility being 
terminated, unless it was a fraudulent and/or negligent act, 24 hours after (for Solred CLÁSICA cards, Solred 
DIPLOMATIC CARD, Solred GASÓLEO B y C cards) and 36 hours (for Solred DKV SELECTION CARD), 
following the written noti�cation to SOLRED. 
For any request to block the card for any reason besides robbery or loss, the responsibility of the Cardholder 
shall be terminated, unless it was a fraudulent and/or negligent act, 24 hours after (for Solred CLÁSICA cards, 
Solred DIPLOMATIC CARD, Solred GASÓLEO B and C cards) and 72 hours (for Solred DKV SELECTION 
CARD), following the written noti�cation to SOLRED. 
5.7. Return the canceled cards to SOLRED within a maximum of �ve days after their cancellation. Said cards 
must be returned cut in half, and the Cardholder is still obliged to pay the amount owed.
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- If for any reason a device is to be blocked, the block needs to be noti�ed to SOLRED by calling (+34) 902 136 
137 (24 hours a day, 365 days a year), followed by the con�rmation of this circumstance in writing by fax to 
(+34) 902 116 217, or email to solred@repsol.com, or to the o�ces located at C/ Méndez Álvaro 44, 28045 
Madrid. In the case of loss or theft, the police report from the police service corresponding to each country 
must be attached. The Cardholder's responsibility is thereby terminated, unless it was a fraudulent and/or 
negligent act, 24 hours after the written noti�cation to SOLRED. 
- The Cardholder must pay SOLRED the issued invoices along with the payments corresponding to the use of 
the Solred cards in the way stipulated in this contract. The Cardholder agrees to pay and accepts as true and 
as its own, the transactions contained in the computer records produced by the device, unless the Cardholder 
has noti�ed SOLRED of the device's loss or theft in accordance with the previous section. 
- The Cardholder is subject to the provisions of clauses 5.9 to 5.11 regarding the payment of invoices for 
transactions made through the SOLRED VíaT System. 
- The Cardholder must pay the price (valid at the time of the application) corresponding to the number of 
devices requested and delivered by SOLRED as well as the renewed devices when such renewal occurs. Such a 
renewal is optional for SOLRED. 
- The Cardholder may not use the devices after the expiration date. 
- The Cardholder shall pay the corresponding consideration of the total amount invoiced of the transactions 
made through the SOLRED VíaT System. 
7.4. Obligations of SOLRED regarding the SOLRED VíaT System: 
- SOLRED must deliver the devices to the address indicated by the Cardholder. 
- SOLRED must guarantee the devices against defects in material, manufacturing, or recording errors for a 
period of three months from the date of delivery. This warranty does not apply if the devices have been 
tampered with or subject to misuse, neglect, unauthorized repair, or unauthorized modi�cation. 
- SOLRED shall send the invoices and summary of transactions made through the SOLRED VíaT System 
together with transactions made with the Solred cards to the corresponding address indicated by the 
Cardholder in this contract. 
- SOLRED must send the renewal of the devices, if it occurs, to the Cardholder. 
7.5. Other matters related to the SOLRED VíaT System: 
- Contracts for the sale of the devices are intended as accessories of this contract, therefore if this contract is 
terminated, the automatic termination of the aforementioned sale contracts will occur. 
- In case of unilateral renunciation by the Cardholder of the VíaT system, it must comply with the provisions in 
clause 2.2; the references to the Solred card are understood as referring to the device (with the exception of 
section 3). 
- In the event that this contract ends for any reason, the Cardholder shall: 
a) Refrain from any use of the device from the termination date of the contract. 
b) Pay SOLRED all amounts pending payment, which are considered automatically due from the date of 
termination of the agreement. 
EIGHT: SUBROGATION 
8.1. SOLRED reserves the right to subrogate any other legal entity the ownership of rights and obligations 
under this contract; for this purpose personal and written noti�cation to the Cardholder su�ces. 
NINE: PROCESSING PERSONAL DATA 
9.1. The personal data of the Cardholder, granted herein for the better management of the legal relations of 
SOLRED and the Cardholder, will be incorporated into an automated �le which SOLRED is responsible for. In 
accordance with Spanish Organic Law 15/1999, of December 13, on Personal Data Protection, the Cardholder 
may exercise their rights of access, recti�cation, cancellation and opposition via correspondence to SOLRED, 
C / Mendez Alvaro Madrid 44, 28045, Madrid, Spain. 
Also, unless expressly stated otherwise by indication on the boxes below, the Cardholder expressly authorizes 
SOLRED, S. A., to: 
1. Use your contracting and billing data through promotions, campaigns or advertising or marketing activities, 
whether or not based on market research and analysis of purchasing pro�les, in order that SOLRED may o�er, 
through any means or channel, personalized information and o�ers or not, regarding goods or services related 
to transportation, automotive assistance, insurance, �nance, entertainment, dining, travel, home, advice or 
telecommunications, as well as any others of interest to the Solred Cardholder whether from SOLRED, in the 
scope of its activity, or from third parties within the scope of any of the aforementioned activities. 
  
2. The above data (on contracting and billing) may be transferred or, where appropriate, interconnected, to 
third parties who are also part of the group of companies of the REPSOL Group, so they can be used by these 
companies to carry out advertising and marketing campaigns, market research, o�er of goods and services, 
and to provide other similar or complementary services, all related to the corporate purpose of the Group 
Companies. The companies belonging to REPSOL Group may be consulted through the Consolidated Annual 
Statement of the REPSOL Group. (1) 
  
3. This consent given by the Cardholder for the communication of data to third parties can be revoked at any 
time, without any retroactive e�ects. 
For the purposes speci�ed in Article 39 of Spanish Regulation 1720/2007, of December 21, developing the 
Spanish Law on Personal Data Protection (LOPD) the Cardholder is informed that in the event of defaulting on 
the purchases of products and/or services through the card, or any other payment obligation arising from this 
contract, the data related to the non-payment may be added to �les relating to compliance or breach of 
monetary obligations (common �le). Moreover, the Cardholder is informed of the right of our organization to 
consult the common �le in order to assess the solvency of the Cardholder, in accordance with Article 42 of the 
above-mentioned Regulation. 
(1) The corporate purpose of the REPSOL Group companies comprises research, exploration, exploitation, 
importation, storage, re�ning, petrochemicals and other industrial operations, transportation, distribution, 
sale, export, and marketing of hydrocarbons of any kind, their derivative products and waste; the research and 
development of energy sources other than those derived from hydrocarbons and their exploitation, 
manufacture, import, storage, distribution, transportation, sale, exportation, and marketing; the use of 
buildings and of industrial property and technology of the recipient companies of the data provided by you; 
the marketing of all manner of products in facilities attached to service stations and fuel dispensers and 
through commercialization networks of Repsol-produced products, and the provision of services related to the 
consumption or use of the latter. The Consolidated Annual Statement of the REPSOL Group for the last 
�nancial year is available on the company website: www.repsol.com. 
TEN: JURISDICTION 
10.1. The contracting parties expressly agree to submit to the courts of the defendant's address for all actions 
and claims arising from this contract.

GENERAL TERMS AND CONDITIONS

5.8. Pay SOLRED the amount for purchases of products and/or services every month regardless of whether 
they are issued by SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., or DKV. SOLRED reserves the right to change the 
billing dates with prior written noti�cation to the Cardholder. 
In the event that the Cardholder uses the Solred DKV SELECTION CARD, Solred CLÁSICA card, and Solred 
DIPLOMATIC CARD abroad, it is obligated to pay the corresponding amount depending on the product or 
service in question, on the total amount invoiced or the tax base, as appropriate. 
Similarly, if the Cardholder uses the 24-hour assistance services, workshops, and vehicle inspections, it shall be 
obliged to pay a compensation of 1.5% of the total amount billed for this service as well as the work costs. 
5.9. The Cardholder shall have a maximum of sixty calendar days from the date of the invoice to report to 
SOLRED any claims it deems appropriate regarding the operations carried out. After this deadline it is 
understood that the Cardholder accepts the transactions invoiced. 
5.10. The payments of the Cardholder must be made by a direct debit to the account stated on the direct 
debit mandate signed by the Cardholder unless another payment method is agreed. The Cardholder must 
notify SOLRED ten days in advance of the last invoice period of any change in the direct debit. Otherwise, the 
noti�cation of change shall only take e�ect starting from the next invoice period. 
5.11. Notify SOLRED, S. A., of any circumstance that modi�es your solvency. 
5.12. In the event that any of the bills presented for payment by SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or 
DKV did not take e�ect at the time of their submission to the bank, SOLRED is entitled to block the card. Also, 
the Cardholder shall be obliged to pay the issuer of the invoice, or any concessionary entity of the credit rights 
for these invoices, the amount claimed, increased by 2% for each or fraction from the date the invoice was 
presented, as fees for return, as well as any expenses that the �nancial institution charges for the return of the 
invoice, check, promissory note, or other document of the same nature. 
5.13. In the event that SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV must take legal action to collect the 
amounts due, all legal and extra judicial costs incurred by the submitting entity shall be borne by the holder of 
the card company. 
5.14. For the purposes of noti�cation, the Cardholder shall designate as a singular address, the one which 
appears in the preamble of the contract. All the e�ects provided by law for personal noti�cation shall take 
e�ect for all mail delivered to the address addressed to any person.. 
5.15. The Cardholder of the accepted card, as documented proof of the transactions, by itself or through 
personnel authorized by it, with the cards issued by SOLRED in its name, a certi�cate issued by the company in 
charge of the computer processing of these transactions, on the basis of the information recorded in their 
computer systems. 
In the case of transactions made with the card in other establishments participating in the SOLRED System, the 
Cardholder accepts the amount of the transaction that appears on the computer records of each a�liated 
establishment as accurate.. 
5.16. The cards and PIN (Personal Identi�cation Number), if applicable, are objects of value and should be 
treated as such. This means that they must be kept in conditions that guarantee their safety. The cards and PIN 
must not be carried together and the client must take any measures necessary to ensure that the combination 
of card/PIN shall not be known by unauthorized people. 
5.17. The Cardholder is obliged to store the monthly invoices and account statements. The Cardholder must 
pay SOLRED a total of EUR 3.00 for each duplicate it requests of these documents. 
5.18. In the event that the Cardholder uses the cards as payment method for state-subsidized products or 
services such as highways, tunnels, parking lots, ferries, access to logistic or distribution centers etc. in Spain 
and Andorra shall be forced to satisfy the fees over the total invoiced amount, depending on the product or 
service in question. 
SIX: SOLRED OBLIGATIONS 
6.1. Send the renewed cards to the Cardholder before the expiration date, directly or through third parties, 
except in the event that SOLRED decides unilaterally to not renew the card/s. 
6.2. Act as a commission agent in its own name but on behalf of the Cardholder in all transactions made with 
the card in Spain and Andorra. In the case of transactions made with the card in Portugal or third countries, the 
Cardholder authorizes REPSOL PORTUGUESA, S. A., and DKV, respectively, to act as agent their its own name 
but on behalf of the Cardholder. 
6.3. Facilitate the issuance to the Cardholder, each month or in the period corresponding to the billing period, 
of the invoices corresponding to all the acquisitions of products and/or services made with the cards. Also, and 
in the same period, SOLRED must send a summary of the transactions, with the information related to the 
individual acquisitions of each of the Cardholder's cards, the date and the place of the acquisition. Failure to 
receive the physical bills for reasons beyond the control of SOLRED does not exempt the payment of the 
corresponding amounts. 
6.4. SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV, without prejudice to adopting the measures they deem 
appropriate, shall assume no liability in the case of lack of service to their cards by any of the establishments 
belonging to SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV, provided that such lack of service is not 
directly attributable to SOLRED. 
6.5. Furthermore, SOLRED, REPSOL PORTUGUESA, S. A., and/or DKV will not be responsible for any technical 
problem in executing transactions with the cards, which may occur due to a malfunction, accident, or any 
reason of force majeure in the operating system. 
SEVEN: REGISTRATION ON THE SOLRED SYSTEM VíaT 
In the event that the Cardholder elects to purchase a VíaT device to register for the SOLRED VíaT System, or 
purchases the device after applying for the Solred card registering for the SOLRED VíaT System, it shall be 
subject to the following conditions: 
7.1. The SOLRED VíaT System is a system that enables paying for vehicle transit on Spanish highways and 
countries that permit payment via the SOLRED VíaT System and partner parking areas without the need for 
stopping. 
7.2. Requirements of the SOLRED VíaT System: 
- The SOLRED VíaT System is understood as a valid payment method on highways and partner parking areas 
with the system, complementing that constituted by the Solred CLÁSICA card and Solred DKV SELECTION 
CARD. 
- The Cardholder must acquire the devices and install them in their vehicles. The devices are therefore property 
of the Cardholder. 
- SOLRED is responsible for the correct recording of the devices it provides the Cardholder. If for any reason a 
device is deteriorated or records badly, SOLRED is committed to exchanging said device for another one as 
soon as possible. 
7.3. Obligations of the Cardholder regarding the SOLRED VíaT System: 
- The Cardholder is responsible for the safekeeping and correct use of the devices.

I do not authorize

I do not authorize

AFFILIATED COMPANYSOLRED, S. A.
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APPENDIX TO THE LICENSE AGREEMENT FOR SOLRED CARD NO.
BY SOLRED, S. A., AND
ON  , 20

The parties have agreed to apply the following speci�c terms and conditions to fuel purchases with 
the Solred card identi�ed above. These speci�c conditions will come into e�ect from the date of 
signing. 
 
1. The Solred card issued under the contract is called, for commercial purposes, the Solred 
DIPLOMATIC CARD. 
 
2. The Solred DIPLOMATIC CARDS shall be issued only on behalf of those persons entitled to tax 
exemptions on hydrocarbons in fuel consumption transactions, that is, diplomatic agents, consular 
o�cers, and members with diplomatic status of international organizations with headquarters or 
o�ces in Spain. 
  
3. The Solred DIPLOMATIC CARDS grant the Cardholder the right to exemption from the 
hydrocarbons tax levied on fuel consumption. 
 
4. The application process for the card, which requires the prior authorization of the Spanish Ministry 
of Foreign A�airs and the Spanish Tax Agency, is detailed below:

SPECIFIC TERMS AND CONDITIONS OF THE DIPLOMATIC CARD

a. The person wishing to hold a Solred DIPLOMATIC CARD must submit a request by email to 
the Ministry of Foreign A�airs with Solred in copy: solred@repsol.com. After the internal 
processing of the request by the Ministry of Foreign A�airs, with the Tax Agency, Solred will 
issue the card upon receipt of approval from both agencies. 
 
b. The Cardholder must sign the Solred Card License Agreement, and this appended 
document, and present them to Solred prior to using the Solred DIPLOMATIC CARD.
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c. The validity and e�ectiveness of the card is conditional upon the Cardholder continuing to 
hold the right to the exemption from the hydrocarbons tax on fuel consumption and the 
presence of the authorization of the Ministry of Foreign A�airs and Tax Agency. 
 
d. All transactions with the Solred DIPLOMATIC CARD will be billed to the Cardholder at the 
price applicable at the time of the transaction, including VAT, and not applying the 
hydrocarbons tax provided that the volume of consumption is within the maximum amount 
authorized by the Ministry of Finance. Any consumption that exceeds this limit or does not 
have the authorization of the aforementioned bodies will be invoiced including the 
hydrocarbons tax which will not be refunded. 
 
e. Applications for reimbursement of the amounts corresponding to the hydrocarbons tax 
applied will be made directly by Solred in accordance with the procedure provided for in the 
valid regulations. The Cardholder shall not receive from Solred the amounts of the 
hydrocarbons tax that have been refunded; Solred is entitled to the payment, since the 
exemption has already been applied to the Cardholder in the Solred invoice. 
 
f. This Appendix is an integral part of the Solred Card Contract identi�ed in the preamble, 
which will remain in force for everything not expressly provided for and/or modi�ed by this 
document.

SOLRED

Note: Prior authorization from the Customs and Excise Department is necessary.
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PRACTICAL GUIDE FOR FULFILLING THE CONTRACT

Fill out all required �elds legibly and preferably in capital letters. 
Fields marked with an asterisk are required. 
 
Presenting Company # / Group # 
Only �ll out in the case it is presented by a service station or a group. If you belong to a group, you must attach accrediting documentation. 
 
Solred card license agreement 
Choose the card that best adapts to your needs: 
  
        ○ Solred CLÁSICA. This card is for you if you travel to Spain, Portugal and Andorra. 
        ○ Solred DIPLOMATIC CARD. Card valid for payment of fuel in Spain with special tax exemptions. 
        ○ Solred DKV SELECTION CARD. To request this card you must be registered as an intra-Community (EU) operator. 
        ○ Solred GASÓLEO B y C. For the payment of agricultural diesel and heating. 
 
If you have chosen the Solred GASÓLEO B and C card, be sure to attach the identi�cation tag in the place reserved for it or attach a copy of your 
Tax ID. 
 
A�liated Company Information 
Required �elds must be �lled out. 
 
Mailing details 
Complete only if di�erent to the data of the A�liated Company. 
 
Issuance of cards and/or devices 
Complete only if di�erent from the A�liated Company information or mailing address. 
Issuance of cards: In the case of having a guarantee from a service station, the cards shall be sent to the station. 
 
Limitations applicable to all cards in the contract: (1) 
These limitations are only valid in businesses connected to the authorized SOLRED center. 
These limitations are optional and apply to each and every card in the contract. If you only want to limit one card or certain cards, this should be 
indicated in the following paragraph: Card information. 
  
 A �  Type of fuel 
  • 0 - All fuel types 
  • 1 - Diesel 
  • 2 - Gasoline 
  • 5 - Autogas 
 B �  Maximum amount per transaction  
  • 0 - Unlimited 
  • 1 -  
  • 2 -  
  • 3 -  
  • 4 -  
  • 5 -  
  • 6 -  
  • 7 -  
 C �  Maximum transactions per day 
  • 0 - Unlimited 
  • 1 - 3 transactions per day 
  • 2 - 1 transaction per day 
  • 3 - 5 transactions per day

  €450 
  €300 
  €150 
  €60 

  €1,000 
  €1,500 

  €100
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C/ Méndez Álvaro, 44. 28045 Madrid. repsol.com. 
Tel. (+34) 913 387 210. Fax (+34) 917 532 509. email: solred@repsol.com



D  Maximum daily amount per car 
If no restriction is marked, by default the Solred CLÁSICA card, Solred DIPLOMATIC CARD and Solred DKV SELECTION CARD will 
have a maximum limit of €2,000/day per card. 
 • 0 - Unlimited 
 • 1 -  
 • 2 -  
 • 3 -  
 • 4 -  
 • 5 -  
 • 6 -  
 • 7 -  
 • 8 -  
  
D  Maximum daily amount per contract 
In this section you can specify the maximum amount you want to use with all the cards per day. 
  
E  Date Restrictions 
 • 0 - No restrictions 
 • 1 - Weekends and national holidays in Spain 
 • 2 - Weekends 
 • 3 - National holidays in Spain 
  
G  Maximum monthly amount per card 
If no restriction is marked, by default the Solred CLÁSICA card, Solred DIPLOMATIC CARD and Solred DKV SELECTION CARD will 
have a maximum limit of €8,000/day per card. 
  
I  Maximum monthly amount per contract 
In this section you can specify the maximum amount you want to use with all the cards per month. 
  
J  PIN 
Only mark in the case of requesting the Solred CLÁSICA card and/or the Solred DIPLOMATIC CARD. If you choose this option, all of 
the cards in the contract will have a PIN. By default, the use of the PIN is required for the Solred DKV SELECTION CARD.

Estimated monthly use with all the cards 
Necessary information to calculate the guarantee. 
 
Register for Solred DIRECT and ELECTRONIC BILLING 
You will have access to detailed information on movements and consumption on the Internet for free, as well as the chance to use Electronic 
Billing. To request the service, you must check the appropriate boxes and provide an email address.

IMPORTANT

  
 Send Solred a copy of the Contract and the two pages of signed and/or sealed clauses with all the boxes 

marked for this purpose. 
 

 Remember to attach the SEPA-B2C Direct Debit Mandate to the original contract. 
  

 If you chose Solred GASÓLEO B and C, do not forget to send the identification label or copy of the tax code. 
  

 Remember to enter at least one license plate. Check that the license plates are correct. 
 
If you chose the Solred DIPLOMATIC CARD, be sure to attach both the appendix and authorization of the 
Customs and Excise Department to the contract 
  

 If you request access to Solred DIRECT, do not forget to check your email address. 
  

 For further information, please contact Solred customer service: (+34) 902 136 137. 
 

€1.000 
€500 
€250 
€100 

€1,500 
€2,000 

€80 
€150
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SEPA DIRECT DEBIT MANDATE

Mandate reference

Creditor identi�er: ES79001A79707345          Creditor's name: SOLRED, S. A. 
Creditor's address: C/ Méndez Álvaro, 44          Creditor's ZIP code: 28045 
Creditor's city: Madrid          Creditor's country: Spain 
  
By signing this mandate form, you authorize the Creditor to send instructions to your bank to debit your account and your bank to debit your account in accordance with the instructions 
from the Creditor. 
 
As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your bank. A refund must be claimed within eight weeks 
starting from the date on which your account was debited. Your rights are explained in a statement that you can obtain from your bank. 
  
Please complete all the �elds marked with an *.

Debtor's name*

Debtor's personal ID code / NIF / CIF*

Debtor's address*

Debtor's ZIP code*

Debtor's country*

Debtor's account number-IBAN*

Debtor's city*

SWIFT (BIC) code*

IBAN

Type of payment (recurring or one-o� payment): MONTHLY

Place and date of execution of the direct debit mandate*

SIGNATURE (Account holder)

Details regarding the underlying relationship between the creditor and the debtor - for informational purposes only. 
  
If you e�ect a payment in relation to an agreement between the Creditor and another person other than the account holder, please complete �elds 1 and 2. Otherwise, leave blank.

Debtor identi�er code

Name of the creditor's person of reference (bene�ciary of the payment) 2

NIF/CIF ID code of the debtor's person of reference 1

Name of the debtor's person of reference (person in whose name payment is made) 1

ID code of the creditor's person of reference 2

Contract identi�er number

Description of the contract: Solred Card License Agreement 
Please return to: SOLRED, S. A. 
For the Creditor's use only. 
  
You hereby undertake to notify your bank of this agreement, and furthermore promise not to issue any instructions to the contrary to the terms of this direct debit mandate regarding the 
period for the refund of the direct debits ordered by the Creditor without prior noti�cation to the Creditor. Moreover, you hereby authorize the Creditor to notify your bank of the 
foregoing commitment if the Creditor considers it necessary. 
 
The foregoing terms and conditions are agreed to pursuant to the provisions of Section 23 of Spanish Law 16/2009, of November 13, on Payment Services.

Should this Mandate serve to notify any change in the debit account number, please mark the relevant box with a cross.
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Tel. (+34) 913 387 210. Fax (+34) 917 532 509. email: solred@repsol.com
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SEPA DIRECT DEBIT MANDATE

Mandate reference

Creditor identi�er: ES79001A79707345          Creditor's name: SOLRED, S. A. 
Creditor's address: C/ Méndez Álvaro, 44          Creditor's ZIP code: 28045 
Creditor's city: Madrid          Creditor's country: Spain 
  
By signing this mandate form, you authorize the Creditor to send instructions to your bank to debit your account and your bank to debit your account in accordance with the instructions 
from the Creditor. 
 
As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your bank. A refund must be claimed within eight weeks 
starting from the date on which your account was debited. Your rights are explained in a statement that you can obtain from your bank. 
  
Please complete all the �elds marked with an *.

Debtor's name*

Debtor's personal ID code / NIF / CIF*

Debtor's address*

Debtor's ZIP code*

Debtor's country*

Debtor's account number-IBAN*

Debtor's city*

SWIFT (BIC) code*

IBAN

Type of payment (recurring or one-o� payment): MONTHLY

Place and date of execution of the direct debit mandate*

SIGNATURE (Account holder)

Details regarding the underlying relationship between the creditor and the debtor - for informational purposes only. 
  
If you e�ect a payment in relation to an agreement between the Creditor and another person other than the account holder, please complete �elds 1 and 2. Otherwise, leave blank.

Debtor identi�er code

Name of the creditor's person of reference (bene�ciary of the payment) 2

NIF/CIF ID code of the debtor's person of reference 1

Name of the debtor's person of reference (person in whose name payment is made) 1

ID code of the creditor's person of reference 2

Contract identi�er number

Description of the contract: Solred Card License Agreement 
Please return to: SOLRED,S .A. 
For the Creditor's use only. 
  
You hereby undertake to notify your bank of this agreement, and furthermore promise not to issue any instructions to the contrary to the terms of this direct debit mandate regarding the 
period for the refund of the direct debits ordered by the Creditor without prior noti�cation to the Creditor. Moreover, you hereby authorize the Creditor to notify your bank of the 
foregoing commitment if the Creditor considers it necessary. 
 
The foregoing terms and conditions are agreed to pursuant to the provisions of Section 23 of Spanish Law 16/2009, of November 13, on Payment Services.

Should this Mandate serve to notify any change in the debit account number, please mark the relevant box with a cross.
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SEPA DIRECT DEBIT MANDATE

Mandate reference

Creditor identi�er: ES79001A79707345          Creditor's name: SOLRED, S. A. 
Creditor's address: C/ Méndez Álvaro, 44          Creditor's ZIP code: 28045 
Creditor's city: Madrid          Creditor's country: Spain 
  
By signing this mandate form, you authorize the Creditor to send instructions to your bank to debit your account and your bank to debit your account in accordance with the instructions 
from the Creditor. 
 
As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your bank. A refund must be claimed within eight weeks 
starting from the date on which your account was debited. Your rights are explained in a statement that you can obtain from your bank. 
  
Please complete all the �elds marked with an *.

Debtor's name*

Debtor's personal ID code / NIF / CIF*

Debtor's address*

Debtor's ZIP code*

Debtor's country*

Debtor's account number-IBAN*

Debtor's city*

SWIFT (BIC) code*

IBAN

Type of payment (recurring or one-o� payment): MONTHLY

Place and date of execution of the direct debit mandate*

SIGNATURE (Account holder)

Details regarding the underlying relationship between the creditor and the debtor - for informational purposes only. 
  
If you e�ect a payment in relation to an agreement between the Creditor and another person other than the account holder, please complete �elds 1 and 2. Otherwise, leave blank.

Debtor identi�er code

Name of the creditor's person of reference (bene�ciary of the payment) 2

NIF/CIF ID code of the debtor's person of reference 1

Name of the debtor's person of reference (person in whose name payment is made) 1

ID code of the creditor's person of reference 2

Contract identi�er number

Description of the contract: Solred Card License Agreement 
Please return to: SOLRED, S. A. 
For the Creditor's use only. 
  
You hereby undertake to notify your bank of this agreement, and furthermore promise not to issue any instructions to the contrary to the terms of this direct debit mandate regarding the 
period for the refund of the direct debits ordered by the Creditor without prior noti�cation to the Creditor. Moreover, you hereby authorize the Creditor to notify your bank of the 
foregoing commitment if the Creditor considers it necessary. 
 
The foregoing terms and conditions are agreed to pursuant to the provisions of Section 23 of Spanish Law 16/2009, of November 13, on Payment Services.

Should this Mandate serve to notify any change in the debit account number, please mark the relevant box with a cross.
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This document contains the direct debit for your contract with SOLRED and must be �lled out and sent along with the License 
Agreement for the card. 
 
The �elds with an asterisk are required and must be completed with the details of the holder of the account (IBAN and SWIFT) to which 
charges are to be debited. 
  
If the holder of the bank account does not correspond to the details of the a�liated company set out in the Solred Card Licensing 
Agreement, you must �ll out the required information under the heading Details regarding the underlying relationship between 
the creditor and the debtor for informational purposes only, �eld 1. 
 
Debtor identi�er code: If the SEPA-B2C direct debit mandate accompanies the Solred Card License Agreement, it is not necessary to 
complete this �eld. In the event that the Mandate corresponds to a change of bank account or any other circumstances, �ll in the �eld 
with reference details (customer account, reference given by SOLRED, contract No., etc.) relating the Mandate with the SOLRED contract.
 
Name of the debtor's person of reference (person in whose name payment is made)1: Company name of the a�liated company. 
 
ID code of the debtor's person of reference1: NIF Tax ID of a�liated company. 
 
The �elds marked with the number 2 should not be �lled out. 
 
Contract identi�er: Space reserved for the contract No. or client accounts in the case of changes to the direct debit. 
 
If the direct debit mandate is used to change the bank account to be debited, please mark the box that appears at the bottom of the 
page.

SEPA (CORE) DIRECT DEBIT MANDATE

IMPORTANT

  
○ You must �ll out and sign / seal three copies: one for SOLRED, one for the Client, and one for the Financial 
Institution. 
 
○ Once it is �lled out, deliver the corresponding copy to your Financial Institution, send the corresponding copy to 
SOLRED, and store the Client copy in a safe place. 
  
○ Remember that this document is necessary to process the Solred card. 
  
○ If you chose the Solred DIPLOMATIC CARD, be sure to attach both the appendix and authorization of the Customs and 
Excise Department to the contract. 
  
○ If the direct debit mandate is used to notify of a change in the bank account to be debited, don't forget to mark the box 
that appears at the bottom of the document. Moreover, if the direct debit change is not for all of the client accounts under 
the NIF tax ID, please indicate the client account in the �eld named Contract Identi�er Code. 
  
○ For further information, please contact Solred customer service: (+34) 902 136 137.

M
ad

rid
 M

er
ca

nt
ile

 R
eg

is
tr

y.
 G

en
er

al
 C

om
pa

ny
 V

ol
um

e 
58

0,
 S

he
et

 2
07

, P
ag

e 
N

o.
 M

-1
26

21
, 1

st
 R

eg
is

tr
at

io
n 

N
.I.

F.
 A

 7
97

07
34

5

SOLRED, S. A. 
C/ Méndez Álvaro, 44. 28045 Madrid. repsol.com. 
Tel. (+34) 913 387 210. Fax (+34) 917 532 509. email: solred@repsol.com


	form1[0]: 
	#subform[0]: 
	DropDownList1[0]: []
	DropDownList1[1]: []
	DropDownList1[2]: []
	DropDownList1[3]: []
	DropDownList1[4]: []
	CheckBox2[0]: Off
	DropDownList1[5]: []
	DropDownList1[6]: []
	DropDownList1[7]: []
	DropDownList1[8]: []
	DropDownList1[9]: []
	DropDownList1[10]: []
	DropDownList1[11]: []
	DropDownList1[12]: []
	DropDownList1[13]: []
	DropDownList1[14]: []
	DropDownList1[15]: []
	DropDownList1[16]: []
	DropDownList1[17]: []
	DropDownList1[18]: []
	DropDownList1[19]: []
	DropDownList1[20]: []
	DropDownList1[21]: []
	DropDownList1[22]: []
	DropDownList1[23]: []
	DropDownList1[24]: []
	DropDownList1[25]: []
	DropDownList1[26]: []
	DropDownList1[27]: []
	DropDownList1[28]: []
	DropDownList1[29]: []
	DropDownList1[30]: []
	DropDownList1[31]: []
	DropDownList1[32]: []
	DropDownList1[33]: []
	DropDownList1[34]: []
	DropDownList1[35]: []
	DropDownList1[36]: []
	DropDownList1[37]: []
	DropDownList1[38]: []
	DropDownList1[39]: []
	CheckBox2[1]: Off
	CheckBox2[2]: Off
	TextField1[0]: 
	TextField1[1]: 
	TextField2[0]: 
	TextField2[1]: 
	TextField2[2]: 
	TextField2[3]: 
	TextField2[4]: 
	TextField2[5]: 
	TextField2[6]: 
	TextField2[7]: 
	TextField2[8]: 
	TextField2[9]: 
	TextField2[10]: 
	TextField2[11]: 
	TextField2[12]: 
	TextField2[13]: 
	TextField2[14]: 
	TextField2[15]: 
	TextField2[16]: 
	TextField2[17]: 
	TextField2[18]: 
	TextField2[19]: 
	TextField2[20]: 
	TextField2[21]: 
	TextField2[22]: 
	TextField2[23]: 
	: []
	TextField2[24]: 
	TextField2[25]: 
	TextField2[26]: 
	TextField2[27]: 
	TextField2[28]: 
	TextField2[29]: 
	TextField2[30]: 
	TextField2[31]: 
	TextField2[32]: 
	TextField2[33]: 
	TextField2[34]: 
	TextField2[35]: 
	TextField2[36]: 
	TextField2[37]: 
	TextField2[38]: 
	TextField2[39]: 
	TextField2[40]: 
	TextField2[41]: 
	TextField2[42]: 
	txtImporte[0]: 
	txtImporte[1]: 
	txtImporte[2]: 
	TextField3[0]: 
	TextField2[43]: 
	TextField2[44]: 

	#subform[1]: 
	TextField3[1]: 

	#subform[2]: 
	TextField3[2]: 
	CheckBox2[3]: Off
	CheckBox2[4]: Off

	#subform[5]: 
	#subform[6]: 
	TextField3[4]: 


	#subform[7]: 
	#subform[8]: 
	TextField3[5]: 
	CheckBox2[8]: Off
	CheckBox2[9]: Off


	#subform[9]: 
	txtImporte[6]: 
	txtImporte[7]: 
	txtImporte[8]: 
	txtImporte[9]: 

	#subform[10]: 
	txtImporte[10]: 

	#subform[13]: 
	#subform[14]: 
	TextField4[0]: 0220                         C
	TextField5[0]: 
	TextField5[1]: 
	TextField5[2]: 
	TextField5[3]: 
	TextField5[4]: 
	TextField5[5]: 
	TextField5[6]: 
	TextField5[7]: ES
	TextField5[8]: 
	TextField5[9]: 
	TextField5[10]: 
	TextField5[11]: 
	TextField5[12]: 
	TextField5[13]: 
	TextField5[14]: 
	TextField5[15]: 
	TextField5[16]: 
	TextField5[17]: 
	TextField5[18]: 
	CheckBox3[0]: Off
	txtImporte[11]: 
	txtImporte[12]: 
	txtImporte[13]: 


	#subform[15]: 
	#subform[16]: 
	TextField4[1]: 0220                         C
	TextField5[19]: 
	TextField5[20]: 
	TextField5[21]: 
	TextField5[22]: 
	TextField5[23]: 
	TextField5[24]: 
	TextField5[25]: 
	TextField5[26]: ES
	TextField5[27]: 
	TextField5[28]: 
	TextField5[29]: 
	TextField5[30]: 
	TextField5[31]: 
	TextField5[32]: 
	TextField5[33]: 
	TextField5[34]: 
	TextField5[35]: 
	TextField5[36]: 
	TextField5[37]: 
	CheckBox3[1]: Off
	txtImporte[14]: 
	txtImporte[15]: 
	txtImporte[16]: 


	#subform[17]: 
	#subform[18]: 
	TextField4[2]: 0220                         C
	TextField5[38]: 
	TextField5[39]: 
	TextField5[40]: 
	TextField5[41]: 
	TextField5[42]: 
	TextField5[43]: 
	TextField5[44]: 
	TextField5[45]: ES
	TextField5[46]: 
	TextField5[47]: 
	TextField5[48]: 
	TextField5[49]: 
	TextField5[50]: 
	TextField5[51]: 
	TextField5[52]: 
	TextField5[53]: 
	TextField5[54]: 
	TextField5[55]: 
	TextField5[56]: 
	CheckBox3[2]: Off
	txtImporte[17]: 
	txtImporte[18]: 
	txtImporte[19]: 


	#subform[0]CheckBox1[1] 111: Off
	#subform[0]CheckBox1[1] 222: Off
	#subform[0]CheckBox1[1] 333: Off
	#subform[0]CheckBox1[1] 444: Off



